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T u x e n t  Dersom dette Lovforslag havde 
foreligget i samme Form, hvori det oprindeligt 
blev forelagt af Regjeringem vilde jeg maaskee 
have kunnet slutte mig til den ærede sidste Ta- 
ler deri, at det vilde være ønskeligt, at det gik 
igjennem i væsentlig uforandret Skikkelse; men 
der maa dog lægges Mærke til, at saaledes 
som det nu foreligger, er det noget heelt An- 
det, noget heelt Nyt, noget fra det oprindeligt 
forelagte Lovforslag fuldkomment Forstjelligt 
Det Lovforslag, der blev forelagt af Regjeriw 
gen, angik nemlig kun de Udvandringsagenten 
der deeltage i den, om jeg saa maa kalde det, 
indirecte Udvandring, dem, der kun besørge 
Personer herfra ad Veie, som ikke directe gaae 
ud fra os, det vil sige med Skibe, som ikke 
udgaae fra vore Havne, og med Hensyn til 
dem vil det være overordentlig vanskeligt at 
føre nogen Control. Jhvorvel jeg til en vis 
Grad kan være enig med det ærede Medlem 
for Skanderborg Amts 2den Valgkreds (R. 
Rosen) i, at der ikke er nogen Betrvaaelsa 
deri, at Udvandringsagenter stille Eaution i 
Penge, saa seer jeg dog ikke nogen anden 
Maade, hvorpaa man kan komme til at sikkre 
Udvandrerne imod de Misforhold, som de ellers 
ere underkastede; thi det maa erindres, at der 
er en vis Forbindelse imellem den afsluttede 
skriftlige Eontract og den Sikkerhed, som ved- 
kommende Agent stiller, idet den skriftligeEom 
tract ikke vil have nogen Betydning, hvis Agen- 
ten er en uvederhcestig Mand. Men paa den 
anden Side ville Agenterne i de allerfleste Til- 
fælde let kunne stille en saadan Eaution, og 
jeg kan derfor, som sagt, være enig med det; 
ærede Medlem i, at der ikke heri er nogen 
særdeles Betryggelfe; jeg kunde ønske, at en 
større Betryggelfe blev tilveiebragt. 홢 Det an- 
det Slags Udvandring, den, som foregaaer 
directe med Skibe fra vore Havne, er derimod 
Noget, som man ganske anderledes kan under- 
kaste Control. Det er Bestemmelser herom, 
som ere indsatte i det andet Thing; men det 
forekommer mig rigtignok, at de der indsatte 
Bestemmelser ere mindre heldige end de, der 
stode«i det oprindelige Lovudkast om det andet 
Forhold. Sagen er nemlig den, at man for 
den indirecte Udvandring har følt Nødvendig- 
heden as at fremkalde Sikkerhedsforanstaltnin- 

ger for Udvandrere; thi der har man stor Ers- 
saring for sig om, at der er gaaet megen 
Uorden i Svang, og at der er fremkommen 
mange Klager derover. Med Hensyn til det 
andet Forhold, den directe Udvandring, har man 
ikke nogen saadan Erfaring; thi der har ikke 
været etableret nogen saadan directe Fart for 
Udvandrere fra vore Havne, naar jeg undtager 
det enkelte Tilfælde, som før blev nævnt, men 
som ikke førte til Videre. Alligevel er det nok 
muligt, at vi staae ligeoverfor en begyndende 
Trafik i denne Retning; der vil blive anskafset 
Skibe og fremstaae Agenter her for den directe 
Udvandring, og, saavidt jeg veed, er der alle- 
rede fra visse Mænds Side gjort Skridt for 
at forskaffe sig saadanne Skibe. Men naar 
man nu vil sikkre Udvandrerne ligeoverfor 
denne Trafik, saa troer jeg rigtignok, at det 
maa gjøres paa anden Maade end her i Lov- 
udkastets §3 foreslaaet, thi her staaer ikke An- 
det, end at Vedkommende, som vil etablere en 
saadan directe Udvandring, skal til Justitsmie 
nisteren indgive Oplysning om ,,Skibets Navn, 
Art, Størrelse og Indretning samt om det An- 
tal Udvandrere, som deri skal kunne optages« 
osv., atsustitsrninisterett derefter skal bestemme, 
hvorvidt Vedkommende kan faae Tilladelse til 
at lade Udvandrere afgaae med dette Skib, og 
at endelig Politimefteren paa vedkommende 
Sted skal paasee, at de Bestemmelser, Justits- 
ministeren har givet, ikke blive overtraadta 
Dette er 홢홢홢 forekommer det mig 홢- meget 
vage Udtryk. Naar først en Mand har etable- 
ret en saadan directe Fart, saa skal han be- 
gynde at forhandle med Justitsministeren derom, 
og det vil da efter Eorrespondance frem og 
tilbage blive afgjort, hvilke Bestemmelser der 
stal gjælde for denne Mand, og hvilke ikke. 
Jeg troer, at det sor saadanne Tilfælde vilde 
være nødvendigt, at der fra Justitsministeretis 
Side udgik et Regulativ, som forud bestemte, 
hvorledes disse Skibe skulde være beskafne, 
hvilket Skibsrum de skulde have, og hvormange 
Udvandrere der maatte være ombord, at de 
skulde være forsynede med Læge, hvilke Medd- 
cameuter der skulde være ombord, hvorledes 
Provianten skulde være beslaffen osv. 홢 Be- 
stemmelser, som for Udvandrerstibe ere af endnu 
større Betydning end for Handel-Pibe, for 


